Geschichte
Seit mehr als 630 Jahren leben Vertreter der karaischen Gemeinschaft in der Republik
Polen. In guten und schlechten Zeiten teilen sie die Beschwerlichkeiten des Lebens mit

den Mitbiirgern ihrer Heimat.
Thre Vorfahren wurden von Vytautas, dem Groffiirsten von Litauen, von der Krim
i gebracht und lieflen sich in der Hauptstadt Trakai und in vielen Stadten innerhalb der

Grenzen seines Fiirstentums nieder.

~ Sprache
 Diekariische Sprache, die von den litauisch-polnischen Kariern und den Kariern, die
auf der Halbinsel Krim wohnen, gesprochen wird, gehort zur Gruppe der Turksprachen.
Die Sprachen dieser Familie haben sich iiber weite Gebiete ausgebreitet, von Nordost-
sibirien bis nach Mittel- und Osteuropa, in den Balkan und Kleinasien. Zu dieser gro-
Ben Gruppe gehort u. a. auch das Tiirkische, das von den Biirgern der Tiirkischen Re-
publik gesprochen wird. Kariisch wurde von der UNESCO als stark bedrohte Sprache
eingestuft.

i

Religion

Die karaische Religion betrachtet das Alte Testament als einzige Glaubensquelle, die je-
der fiir sich selbst lesen und studieren sollte, was zu einem Mangel an Analphabetismus
unter den Kariiern fithrte. In der kariischen Tradition wird ein Satz iiberliefert, das
von Anan ben David von Basra im 8. Jahrhundert nach Christus gesagt wurde: ,Ver-
lasst euch nicht auf mich, sondern studiert selbst fleilig die Schriften”.

[ ] Oppeln (Opole), 1946. Kariische Jugendliche aus Luzk bereits in Oppeln:
die Schwestern Nowickie, Amalia (links) und Anna (rechts), die Geschwis-
ter Mariusz (links) und Stella Golub sowie Nazim Rudkowski. Anna wird
heiraten und schon als Dubinska nach Warschau (Warszawa) ziehen; Ama-
lia und Nazim finden nach der Hochzeit ihr Zuhause in Breslau (Wroclaw).
Mariusz und Stella werden ihr Leben an Oppeln binden.
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Die Ansiedlung der Karaer in Niederschlesien und im Oppelner Schlesien war mit den
politischen Veranderungen nach dem Zweiten Weltkrieg verbunden. Die Abwanderung
polnischer Biirger aus dem 6stlichen Grenzland (poln. Kresy) betraf auch einen Teil der
kardischen Gemeinde, die sich in der Zweiten Polnischen Republik auf die traditionel-

len Siedlungen in Trakai, Vilnius, Luzk und Halytsch konzentrierte.
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Die Karder kamen in Breslau und Oppeln vor allem mit den Transporten der sog. Re-
patriierten an. Es waren auch junge Minner, die sich nach der Demobilisierung aus der
polnischen Armee hier niederlieflen oder Personen, die im Rahmen der Familienzusam-
menfithrung kamen, sowie diejenigen, die von der Deportation tief in die UdSSR zu-
riickkehrten. Wihrend Breslau hauptsichlich von Neuankémmlingen aus Vilnius, Tra-
kai und Halytsch bewohnt wurde, fand die Mehrheit der kardischen Gemeinde aus Luzk w
in Wolhynien, der Richtung der Repatriierungstransporte zufolge, ihren Platzin Oppeln.
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t.‘ £uck 1944. Ostatnie st)élt.le z-djg-
cie grupy Karaimow. W obliczu
powo]ennﬂl'zmlan politycznych

ostali na z1em1 przod-
6w, inni wy]echall ku nfezxﬁ g

- przysztosci.

@ Oppeln, 1945. Kariische Jungs - noch

in Uniformen — sahen sich nach Mid-

chen um, die sie heiraten kénnten.

@ Luzk, 1944. Das letzte gemeinsame
Foto einer Gruppe von Kardern. An-
gesichts der politischen Veranderun-
gen in der Nachkriegszeit blieben
einige im Land ihrer Vorfahren, an-
dere dagegen gingen in die unbe-
kannte Zukunft.

@ Barucice 1946 r. Karaimscy przesie-
dlency z tucka, Halicza i Wilna od-
najdowali sie w powojennej rzeczy-
wisto$ci, odwiedzajac sie w nowych
siedzibach i nawiazujac nowe wiezi.

@ Baruthe (heute Borucice), 1946. Karii-
ische Umsiedler aus Luzk, Halytsch
und Vilnius fanden sich in der Nach-
kriegsrealitit zurecht, indem sie sich
gegenseitig in ihren neuen Hiusern
besuchten und neue Beziehungen

kntipften.

-
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Fuckiem

Aus den Erinnerungen von Anna Dubinska,
geborene Nowicka

Am 2. Februar 1944 verlassen die Deutschen die Stadt; die Sowjetarmee — und
mit ihr auch die polnische Armee — zieht ein. Zu unserer grofien Freude be-
sucht uns Mieczek — Jozef Sulimowicz, ein Karder aus Halytsch, der 1941 in
die Rote Armee aufgenommen wurde. Jetzt trigt er bereits die polnische Uni-
form [...]. Am s. April 1944 [...] stirbt Aleksander Mardkowicz, ein ausge-
zeichneter kardischer Aktivist, Schriftsteller und Dichter [Befiirworter der
Verbreitung des Wissens iiber kardische Traditionen und der Wiederbelebung
der kardischen Sprache].

Bald wird die ortliche Bevilkerung dariiber informiert, dass die polnische
und jiidische Bevilkerung jenseits des Bugs im Rahmen eines Abkommens
zwischen Polen und der UdSSR evakuiert werden soll. In dem Riickfiihrungs-
abkommen werden die Karder nicht erwihnt. Eines Tages tauchen im von den
Kardern bewohnten Gebiet zwei Herren vom Staatlichen Repatriierungsbiiro
(Paristwowy Urzqd Repatriacyjny, PUR) auf, um iiber das weitere Schicksal
der Karider, den treuen Biirgern des polnischen Staates, zu sprechen. Sie bie-
ten ihre Hilfe bei der Repatriierung an.

Lange Gespriiche, Uberlegungen. Die Entscheidung war nicht einfach. |[...]. L
Letztendlich entschieden sich einige Familien fiir die Ausreise. Zuvor besuch-
ten wir alle gemeinsam den Friedhof, um uns von unseren Angehorigen zu
verabschieden. Zum letzten Mal versammelten wir uns zu einem Gottesdienst
in der Kenessa. Am 15. Juli 1945 verlieflen wir mit einem Transport Luzk und
lieflen uns in Oppeln nieder.
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@ Pozostawilismy bliskich na naszym cmentarzu. Nekropolia karaimska F @ Na ostatnim nabozeristwie pozegnalismy si z kienesq. Miejsca kultu
w Lucku nie przetrwata czasoéw sowieckich. religijnego w Zwiazku Radzieckim nie miaty fatwego losu. Kara-
— : — — - imski dom modlitwy nad Styrem w Lucku splonat w 1972 r. praw-

@ iuck 1944. Decyzja o wyjezdzie nie byta tatwa. Grupa Karaimow dopodobnie wskutek podpalenia.

z Lucka przy Scianie kienesy — karaimskiego domu modlitwy. @ Wir haben geliebte Menschen auf unserem Friedhof hinterlassen. Die ka-
—— w— - — raische Nekropole in Luzk hat die Sowjetzeit nicht tiberstanden.

— — @ Beim letzten Gottesdienst haben wir uns von der Kenessa verabschiedet.

@ Luzk, 1944. Die Entscheidung, die Stadr zu verlassen, war nicht ein- Kultstitten hatten in der Sowjetunion kein leichtes Schicksal. Das

fach. Eine Gruppe von Kariern aus Luzk an der Mauer der Ke- kardische Gebetshaus am Fluss Styr in Luzk brannte 1972 nieder,

e L I e wahrscheinlich in Folge einer Brandstiftung.
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Mieszkancy Opola

W 1945 roku losy rzucily do Opola szesnastu Karaiméw z Lucka. Byli to cztonkowie ro-
dzin Golubow, Kaliskich, Mardkowiczéw, Nowickich i Rudkowskich. W ciagu kolej-
nych powojennych lat kilka osob dolaczylo do swych krewnych, koniczac w Opolu swo-
ja wojenna tulaczke.

Zamieszkali m.in. przy ulicy Morza Polskiego (od 1947 r. przemianowanej na Tatrzan-
ska), ale rowniez w innych rejonach miasta, a takze w Barucicach (obecnie Borucice, pow.
brzeski, gm. Lubsza), gdzie Emanuel Nowicki arendowat mtyn.

Nestorem opolskich Karaiméw byl Jozef Kaliski (1887-1986), jeszcze w Lucku zaan-
gazowany w dzialalno$¢ spoteczna, skad przywiézt do Opola cze¢s¢ archiwum gminy ka-
raimskiej i wyposazenia tamtejszej kienesy. Aktywnie uczestniczyl w odbudowywaniu
struktur Karaimskiego Zwiazku Religijnego, byl delegatem na Dolny Slask, a nastepnie
wszedt w sklad Zarzadu Duchownego Karaimskiego Zwiazku Religijnego zatwierdzone-
g0 w 1948 r. Jozef Kaliski zmarl w Opolu w wieku 99 lat i zostat pochowany na Cmenta-
rzu Karaimskim w Warszawie. Inni czlonkowie opolskiej spotecznosci karaimskiej byli
m.in. kolejarzami, lekarzami, prawnikami.

lejowej, na ktorej stanat ich wagon. W miesz-
kaniach przy ulicy Morza Polskiego (potem Ta-
trzanskiej) spotykali si¢ w chwilach radosnych
i smutnych, celebrujac $wieta religijne i spotka-
nia rodzinne.

Pierwszy z lewej hazzan Rafal Abkowicz,
z tyku pierwszy z prawej Jozef Kaliski.

[ Oppeln, 1946. Sie lieflen sich in der Nihe des Abstellgleises nieder, auf dem ihr Waggon anhielt. In den
Wohnungen in der ul. Morza Polskiego (spater ul. Tatrzafiska) trafen sie sich in Momenten der Freude und
des Kummers, feierten religiose Feste und Familienzusammenkiinfte.

Der erste von links ist Hazzan Rafal Abkowicz; hinten rechts steht Jozef Kaliski.

!

@ Opole 1946. Osiedlili si¢ nieopodal bocznicy ko- '

@ Barucice 1947. Emanuel Nowicki byl mly-
narzem w tucku. Niedlugo po przyjez-
dzie transportem do Opola osiadl w Ba-
rucicach, gdzie powrocit do zawodu. Jego
dzieci po ukonczeniu szkot zamieszka-
ly w Poznaniu - Jézek, we Wroclawiu —
Lusia (z lewej), i w Warszawie — Anusia
(z prawej). Kuzynka Janka z Halicza od-
wiedzita ich w drodze pomiedzy Krako-
wem a Wroclawiem.

@ Baruthe (heute Borucice), 1947. Emanuel Nowicki war Miiller in Luzk. Nach seiner Ankunft in Oppeln lief
er sich in Barucice nieder, wo er zu seinem Beruf zuriickkehrte. Nach dem Schulabschluss liefSen sich seine
Kinder in Posen — Jozek, in Breslau — Lusia (links) und in Warschau — Anusia (rechts) nieder. Janeks Cou-
sine aus Halytsch besuchte sie auf ihrem Weg zwischen Krakau und Breslau.

e e

Im Jahr 1945 warf das Schicksal sechzehn Karaer aus Luzk nach Oppeln. Es waren Mit-
glieder der Familien Golub, Kaliski, Mardkowicz, Nowicki und Rudkowski. In den fol-
genden Nachkriegsjahren schlossen sich einige Personen ihren Verwandten an, die ihre
kriegsbedingten Wanderungen in Oppeln abgeschlossen haben.

Sie lieflen sich unter anderem in der ul. Morza Polskiego (ab 1947 in ul. Tatrzanska
umbenannt), aber auch in anderen Stadtteilen von Oppeln nieder, sowie in Baruthe
(heute Borucice, Kreis Brzeg, Gemeinde Lubsza), wo Emanuel Nowicki eine Miihle ge-
pachtet hatte.

Der Alteste unter den Kariern in Oppeln war Jozef Kaliski (1887-1986), der sich noch
in Luzk sozial engagierte und von dort einen Teil des Archivs der kardischen Gemeinde
sowie die Ausstattung der 6rtlichen Kenessa nach Oppeln brachte. Er beteiligte sich aktiv
am Wiederaufbau der Strukturen der Kariischen Religionsgemeinschaft, war Delegier-
ter in Niederschlesien und wurde dann Mitglied des 1948 genehmigten Vorstandes der
Kariischen Religionsgemeinschaft. Jozef Kaliski starb im Alter von 99 Jahren in Oppeln
und wurde auf dem Kariischen Friedhof in Warschau beigesetzt. Andere Mitglieder der
Gemeinde der Karder in Oppeln waren u. a. Eisenbahner, Arzte und Rechtsanwiilte.
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@ Opole 1948. Nie wszystkie drogi do Opo-
la prowadzily transportem ,repatriacyj-
nym” prosto z Lucka. Sabina Nowicka
(stoi pierwsza z prawej) wrocita z wywozki
do Kazachstanu, a jej maz, Michat (siedzi
drugi z lewej) — z dalekiej potnocy.

Pierwszy z lewej siedzi Jozef Kaliski.

[ ] Oppeln, 1948. Nicht alle Wege nach Oppeln fithrten tiber ,Repatriierungstransporte® direkt aus Luzk. Sabi-
na Nowicka (steht erste von rechts) kehrte aus der Deportation in Kasachstan zuriick, und ihr Mann Michat
(sitzt zweiter von links) — aus dem hohen Norden.

Der erste Sitzende von links ist Jozef Kaliski.

e Opole 1950. Karaimi z tucka podtrzymy-
wali towarzyskie i rodzinne relacje w no-
wym zyciu. Odwiedzali si¢ czgsto i nie tra-
cili kontaktu, niezaleznie od tego, w ktére
miejsce Polski rzucit ich los.

[ ] Oppeln, 1950. Auch in ihrem neuen Leben pflegten die Karder von Luzk soziale und familidre Beziehungen.
Sie besuchten sich oft gegenseitig und verloren den Kontakt nicht - egal, wohin in Polen sie das Schicksal
gebracht hat.
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Mariusz Gotub (1928-2019)

Urodzony w 1928 roku Lucku na Wolyniu, przez cale doroste zycie zwigzany byt z Opo-
lem i z regionem. Absolwent Wydzialu Prawa na Uniwersytecie Wroclawskim, prezes
Sadu Rejonowego, sedzia Sadu Okregowego w Opolu.

Pasja jego zycia pozazawodowego byla siatkowka. Na studiach grat w zespole akade-
mickim, pozniej w druzynie Piast Opole (1953-1957). W 1958 roku zostal pierwszym pre-
zesem Okregowego Zwiazku Pilki Siatkowej Opole i pelnit te funkcje nieprzerwanie do
1996 roku. W latach 1980-1996 przez cztery kadencje sprawowal funkcje cztonka Zarza-
du Polskiego Zwiazku Pitki Siatkowej i byt kierownikiem zespolow reprezentacyjnych
w roznych kategoriach wiekowych.

Wielokrotnie odznaczany za prace spoleczna w sporcie m.in. Zlota Honorowa Odzna-
ka PZPS i odznaka Zastuzony Opolszczyinie. Honorowy Prezes Okregowego Zwiazku
Pitki Siatkowej Opole i Honorowy Czlonek Polskiego Zwiazku Pitki Siatkowej. Inicja-
tor i wspolorganizator dziatan edukacyjnych dla dzieci i mtodziezy. Wspotautor ksigzki
60 lat opolskiej siatkéwki 1948-2008. Mariusz Gotub zmarl 9 pazdziernika 2019 roku i zo-
stal pochowany na cmentarzu Opole-Polwies.
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@ Mariusz Gotub - prawnik, ktory cale zycie
zawodowe zwigzat z Opolem. Pehnit funk-
cje prezesa Sadu Rejonowego, pozniej byt
sedzig Sadu Okregowego.

@ Mariusz Gotub - Jurist, der sein gesamtes
Berufsleben in Oppeln verbracht hat. Er
war Vorsitzender des Bezirksgerichts und
spater Richter am Landgericht Oppeln.

AR SO et S TNO TRV @ Mariusz Golub, pelniacy przez 40 lat funk-

cje prezesa Okregowego Zwiazku Pikki
Siatkowej Opole, jest wraz z Leszkiem Ku-
$mierczykiem wspolautorem waznej pozy-

1948 - 2008

60 LAT
OPOLSKIE] SIATKOWKI

qji ksiazkowej, ktéra opowiada o historii
pitki siatkowej w wojewddztwie opolskim.

@ Mariusz Golub, der 40 Jahre lang Pri-
sident des Oppelner Regionalverban-
des fiir Volleyball war, ist zusammen mit
Leszek Ku$mierczyk Autor eines wichti-
gen Buches, das tiber die Geschichte des
Volleyballs in der Woiwodschaft Oppeln
berichtet.

anntag
s'am\ 1

Geboren 1928 in Luzk in Wolhynien, war er sein ganzes Erwachsenenleben lang mit
Oppeln und mit der Region verbunden. Absolvent der juristischen Fakultit der Univer-
sitat Breslau, Vorsitzender des Bezirksgerichts, Richter am Landgericht Oppeln.

In der Freizeit war seine Leidenschaft Volleyball. In der Studienzeit spielte er zunachst
in der akademischen Mannschaft, dann in der Mannschaft von Piast Opole (1953-1957).
Im Jahr 1958 wurde er der erste Prasident des Bezirksverbandes fiir Volleyball in Oppeln
und iibte dieses Amt bis 1996 ununterbrochen aus. In den Jahren 1980-1996 bekleide-
te er vier Mal die Funktion des Vorstandsmitglieds des Polnischen Volleyballverbandes
und leitete Nationalmannschaften in verschiedenen Altersklassen.

Mehrfach ausgezeichnet fiir sein soziales Engagement im Sport, u. a. mit der Golde-
nen Ehrennadel des Polnischen Volleyballverbandes und dem Verdienstabzeichen des
Oppelner Schlesien. Ehrenprisident des Oppelner Regionalen Volleyballverbandes und
Ehrenmitglied des Polnischen Volleyballverbandes. Initiator und Mitorganisator von
Bildungsaktivititen fiir Kinder und Jugendliche. Mitautor des Buches 60 Jahre Oppel-
ner Volleyball 1948-2008. Mariusz Golub starb am 9. Oktober 2019 und wurde auf dem
Friedhof in Oppeln-Halbendorf (Opole-Pétwies) beigesetzt.

—— . .

@ Pasja jego zycia byta siatkowka. Czynny sportowiec, a potem,

przez kilka dekad, dziatacz sportowy na szczeblu wojewodzkim
i centralnym. Przez wiele lat pelnit funkcje kierownika zespo-
16w reprezentacyjnych.

@ Seine Leidenschaft war Volleyball. Er war aktiver Sportler und
dann mehrere Jahrzehnte lang Sportaktivist auf der Ebene der
Woiwodschaft wie auf Zentralebene. Viele Jahre lang war er
Leiter von Reprasentationsteams.

|
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Organizacje karaimskie

Zwigzek Karaiméw Polskich
Nowa jako$¢ w spotecznym zyciu karaimskim nastapita po 1997 roku z chwilg rejestracji
we Wroclawiu Zwigzku Karaimow Polskich, ktory zrzesza przedstawicieli karaimskiej
spoleczno$ci zamieszkalych w Polsce oraz cztonkow ich rodzin. Gléwnymi kierunkami
dziatalno$ci ZKP jest szerzenie wiedzy na temat mniejszo$ci karaimskiej posrod spoteczeni-
stwa polskiego oraz podtrzymywanie tozsamosci narodowej spotecznosci karaimskiej.
Utworzono na biezaco aktualizowany serwis internetowy www.karaimi.org, udo-
stepniajacy ksiazkowe wydawnictwa karaimskie ,,Bitik. Karaimska oficyne wydawnicza”
oraz czasopisma ,,Awazymyz” i ,,Almanach karaimski”, stworzono portal archiwistyczno-
-bibliograficzny Jazyszlar. Karaimskie Archiwum Cyfrowe oraz muzyczny projekt Kara-
imska Mapa Muzyczna.

Verband der Polnischen Karier
Eine neue Qualitit im gesellschaftlichen Leben der Karier kam nach 1997 mit der Ein-
tragung in Breslau des Verbandes der Polnischen Karier (Zwiazek Karaimow Polskich),
in dem Vertreter der in Polen lebenden kariischen Gemeinschaft und ihre Familienange-
horigen zusammengeschlossen sind. Die Hauptziele der Aktivititen des Verbandes sind
die Verbreitung des Wissens iiber die kardische Minderheit in der polnischen Gesellschaft
und die Erhaltung der nationalen Identitat der karaischen Gemeinschaft.

Es wurde eine Website www.karaimi.org eingerichtet, die laufend aktualisiert wird,
und die den Zugang zu den karaischen Buchveroffentlichungen ,Bitik. Karaimska ofi-
cyna wydawnicza“ (,,Bitik. Karaischer Verlag“) und den Zeitschriften ,Awazymyz“ und
»Almanach karaimski“ (,Karaisches Almanach“) erméglicht. Eingerichtet wurden au-
Rerdem ein archivarisches und bibliographisches Portal Jazysziar, Karaimskie Archiwum
Cyfrowe (Karaisches Digitales Archiv) sowie das Projekt Karaimska Mapa Muzyczna
(Kariische Musikkarte).

karaimi.org

bitik. karaimi.org
czasopisma.karaimi.org
jazyszlar.karaimi.org

mapamuzyczna.karaimi.org

ZWIAZEK
KARAIMOW
POLSKICH

BIRLIGI
ESAW
KARAJLARNYN
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Fundacja Karaimskie Dziedzictwo

Dzialajaca od 2015 roku Fundacja Karaimskie Dziedzictwo jest organizacja pozytku pu-
blicznego. Podstawowym celem statutowym Fundacji jest propagowanie i opieka nad
kultura oraz historia Karaimow, ze szczegolnym uwzglednieniem mozliwosci przekaza-
nia tych warto$ci nastepnym generacjom.

Fundacja Karaimskie Dziedzictwo prowadzi dzialalnos¢ edukacyjna skierowang za-
rowno do cztonkéw spotecznosci karaimskiej, jak i na zewnatrz, propagujaca wiedze o Ka-
raimach dawniej i dzi$. Fundacja wspotpracuje z osrodkami i towarzystwami naukowy-
mi biorac udzial w organizacji konferencji naukowych, ktorych tematyka zwigzana jest
z karaimoznawstwem. Fundacja organizuje spotkania i imprezy integracyjne w Polsce
i na Litwie dla czlonkéw spolecznosci karaimskiej we wszystkich grupach wiekowych.

fundacja.karaimi.eu

FUNDACJA
KARAIMSKIE
DZIEDZICTWO

Stiftung Kardisches Erbe

Die seit 2015 tatige Stiftung Karaisches Erbe (Fundacja Karaimskie Dziedzictwo) ist eine
gemeinniitzige Organisation. Das vorrangige satzungsgemifle Ziel der Stiftung ist die
Forderung und Pflege der Kultur und Geschichte der Karier, mit besonderem Augen-
merk auf die Moglichkeit, diese Werte an kiinftige Generationen weiterzugeben.

Die Stiftung fithrt Bildungsaktivititen durch, die sich sowohl an Mitglieder der ka-
raischen Gemeinschaft als auch nach drauflen richten und das Wissen iiber die Karier in
Vergangenheit und Gegenwart fordern. Sie arbeitet mit wissenschaftlichen Zentren so-
wie Gesellschaften zusammen und beteiligt sich an der Organisation wissenschaftlicher
Konferenzen, deren Themen mit den Studien zum Thema Karier verbunden sind. Dar-
iiber hinaus organisiert die Stiftung Treffen und Integrationsveranstaltungen in Polen
und Litauen fiir Mitglieder der karaischen Gemeinschaft aller Altersgruppen.
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